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Le Calvados à Vélo Cycling in Calvados

www.calvados-tourisme.com

Calvados Tourisme - 8 rue Renoir - 14054 Caen cedex 4
Tél. +33 (0)2 31 27 90 30 - tourisme@calvados.fr - www.calvados.fr

Le saviez-vous ?
Pour partir à la découverte du Calvados en 
famille, à pied ou à vélo, il existe aujourd’hui 
400 kilomètres de véloroutes (voies vertes, 
pistes cyclables, voies partagées) aménagées 
par le Département du Calvados. À terme, 
700 kilomètres seront ouverts pour un 
budget total de 33 millions d’euros.

Partagez vos photos de balades !

Share your cycle tour pics

Facebook
Calvados Tourisme – Normandie

Twitter
@CalvadosTourism

Instagram
@calvados_normandie

Pinterest
Calvados Tourisme – Normandie

Youtube
CalvadosTourisme
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MERVILLE-FRANCEVILLE-PLAGE
Bazar photos
Tél. +33(0)6 89 25 54 23

MERVILLE-FRANCEVILLE-PLAGE
Bike14
Tél. +33(0)6 06 75 71 18
www.bike14.fr

VIERVILLE-SUR-MER
Camping Omaha Beach
Tél. +33(0)6 30 00 22 90
www.camping-omaha-beach.fr

CABOURG
Circuit de Cabourg
Tél. +33(0)2 31 28 32 32
www.lasolutionloisirs.com/
normandie.html#cabourg

LISIEUX
Cycles Billette
Tél. +33(0)2 31 31 45 00
www.cycles-billette.fr

VIRE NORMANDIE
Cycles du Bocage
Tél. +33(0)2 31 67 99 04

PONT-L’EVEQUE
Cycles Jocelyn
Tél. +33(0)2 31 65 14 27

VILLERS-SUR-MER
Cycles La Villersoise
Tél. +33(0)6 15 89 67 38
www.la-villersoise.com

DEAUVILLE
Cycles Lucas
Tél. +33(0)2 31 88 53 55
www.cycleslucas.com

CAEN
Electrobike
tél. +33(0)6 72 96 46 24
www.electrobike-caen.fr

JUAYE-MONDAYE
Hotellerie Saint-Norbert
Tél. +33(0)2 31 92 58 11
www.mondaye.com

LE HOM
Kayak club Thury-Harcourt 
(KCTH)
Tél. +33(0)2 31 79 40 59
www.kcth.fr

HOULGATE
La Maison d’Émilie
Tél. +33(0)2 31 57 24 15
www.lamaisondemilie.net

TROUVILLE-SUR-MER
Les Trouvillaises
Tél. +33(0)6 83 78 95 94
www.les-trouvillaises.com

BAYEUX
Loc Vélo
Tél. +33(0)6 46 34 37 21
www.locvelo.fr

CLECY
Loc’Clécy
Tél. +33(0)6 43 45 93 63
www.loc-clecy.com

DOZULE
Offi ce de Tourisme du Pays 
d’Auge Dozuléen
Tél. +33(0)2 31 86 12 79
www.tourisme-dozuleen.fr

ISIGNY-SUR-MER
Offi ce de Tourisme 
intercommunal 
d’Isigny-Grandcamp
Tél. +33(0)2 31 21 46 00
www.isigny-grandcamp-
intercom.com

GRANDCAMP-MAISY
Offi ce de Tourisme 
intercommunal 
d’Isigny-Grandcamp
Tél. +33(0)2 31 22 62 44
www.isigny-grandcamp-
intercom.com

SAINT-AUBIN-SUR-MER
Offi ce de Tourisme Terres 
de Nacre
Tél. 02 31 97 30 41
www.terresdenacre.com

LITTEAU
Siblu
Tél. +33(0)2 31 22 22 08
www.domainedelitteau.fr

PONT-D’OUILLY
Station Service Taxi
Tél. +33(0)6 88 16 28 19

CAEN
Vélo station
Tél. +33(0)2 31 83 34 15
www.velostation.com

BAYEUX
Vélos Location Bayeux
Le Verger de l’Aure
Tél. +33(0)2 31 92 89 16
www.velosbayeux.com

BAYEUX
Grand Hôtel du Luxembourg
Tél. +33(0)2 31 92 00 04
www.hotel-luxembourg-bayeux.com

ARROMANCHES-LES-BAINS
Hôtel L’Idéal Le Mountbatten
Tél. +33(0)2 31 22 59 70
www.hotelarromancheslideal.fr

CLECY
Hôtel Au Site Normand
Tél. +33(0)2 31 69 71 05
www.hotel-clecy.com

VIRE NORMANDIE
Hôtel Campanile
Tél. +33(0)2 31 67 01 58
www.campanile-vire.fr

CAEN
Hôtel de France
Tél. +33(0)2 31 52 16 99
www.hoteldefrance-caen.com

CAEN
Hôtel du Château
Tél. +33(0)2 31 86 15 37
www.hotel-chateau-caen.com

PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN
Hôtel Ibis Bayeux - Port en Bessin
Tél. +33(0)2 31 22 04 04
www.ibishotel.com

OUISTREHAM
Hôtel Ibis Styles
Tél. +33(0)2 31 96 20 20
www.ibisstyles.com

TRACY-SUR-MER
Hôtel La Rosière
Tél. +33(0)2 31 22 36 17
www.hotellarosierebayeux.com

CAEN
Hôtel Mercure Caen Centre 
Port de plaisance
Tél. +33(0)2 31 47 24 24
www.mercure.com

BAYEUX
Hôtel Première Classe
Tél. +33(0)2 31 10 13 30
www.premiere-classe-bayeux.fr

OUISTREHAM
Hôtel Riva Bella 4* by Thalazur
Tél. +33(0)2 31 96 40 40
www.hotel-rivabella-ouistreham.com

PONT-D’OUILLY
Le Relais du Commerce
Tél. +33(0)2 31 69 80 16

LE HOM
Aux Amis de Passage 
Mme Fortin Bacon Thury Harcourt
Tél. +33(0)6 50 59 63 80
www.aux-amis-de-passage.fr

ESSON
La Ferme de la Gronde
Tél. +33(0)6 32 19 99 32
www.fermedelagronde-ennormandie.com

SOULEUVRE EN BOCAGE
La Maison de la Fontaine
Tél. +33(0)6 77 95 72 79
www.lamaisondelafontaine.com

LE VEY
Mme Laouenan - Le Moulin du Vey
Tél. +33(0)6 42 58 12 57
moulinduvey.fr

CAUMONT-L’EVENTE
Mme MEROT Adeline-CH 
Les Champs Français
Tél. +33(0)6 62 17 50 60
www.les-champs-francais.fr

LE HOM
Mme PILON 
Tél. +33(0)6 80 13 41 32
www.gites-de-france.com

SAINT-REMY
M et Mme DUMONT
Tél. +33(0)2 31 69 78 64
www.chambres-la-vallee.fr

LE HOM
Centre d’Hébergement du Traspy
Thury Harcourt
Tél. +33(0)2 31 82 71 65
www.gitedutraspy.com

LE HOM
Camping de La Vallée du Traspy
Thury Harcourt
Tél. +33(0)2 31 29 90 86
campingdutraspy.com

CLECY
Camping des Rochers des Parcs
Tél. +33(0)2 31 69 70 36
www.camping-normandie-clecy.fr

CLINCHAMPS-SUR-ORNE
Camping du Bout de la ville
Tél. +33(0)6 63 05 66 66
www.campingduboutdelaville.com

PONT-D’OUILLY
Camping Municipal
Tél. +33(0)2 31 69 46 12

OUISTREHAM
Camping Seasonova Riva Bella
Tél. +33(0)2 31 97 12 66
www.vacances-seasonova.com

HÉBERGEMENTS 
ACCUEIL Vélo

ROSCOFF

OSTENDE

FRANKFORT

PRAGUE CRACOVIE

KIEV

La partie française commence à Dunkerque 
pour s’achever à Roscoff. L’EuroVelo 4 traverse 
la France du nord-ouest au nord en passant 
notamment par la baie de Morlaix, le Mont 
Saint-Michel, les Plages du Débarquement, la 
Baie de Somme… La partie française réalisée 
à plus de 75% emprunte l’ensemble du littoral 
de la Manche.

haut-lieu historique du monde libre, 
pour fi nir en apothéose à vélo face au Mont 
Saint-Michel. Une manière de redécouvrir à son 
rythme le Calvados et la Manche, à travers une 
immersion dans la Normandie authentique loin 
des hauts lieux touristiques. 

En traversant la Normandie de la baie de l’Orne 
à la Suisse normande, les Pays de la Loire et le 
Poitou-Charentes, dénichez un insoupçonnable 
patrimoine architectural et tombez sous le 
charme des villes et villages des campagnes 
françaises à vélo !

From Roscoff in Brittany to Kiev in Ukraine, the EuroVelo 
cycle route network covers a total of 4,000km (2,500 
miles). The French part of the network stretches from 
Dunkirk to Roscoff. The EuroVelo network crosses France 
from the northwest to the north via, among other sites, 
the Bay of Morlaix, the Mont Saint-Michel, the D-Day 
Landing beaches, the Bay of Somme... The French part 
of the network, of which 75% is now complete, covers 
the entire English Channel coast.

This unique cycling route links two of Normandy’s most 
illustrious sites, starting from the D-Day Landing Beaches, 
a historic site of major importance for the free world, and 
coming to a breathtaking end before the Mont Saint-Michel. 
It also offers a quite different way to rediscover Calvados 
and Manche, at your own pace, totally immersed in 
Normandy’s most authentic country landscapes, far from the 
busy tourist sites.

Departing from the Manche département, the Vélo 
Francette® cycle route heads towards the Atlantic, offering 
a tour through France’s gentle fl avours, via Normandy – 
from the Orne Bay to the Suisse Normande area - then the 
Pays de la Loire and Poitou-Charentes regions. Along your 
cycle tour, you will discover some unexpected architectural 
jewels and are sure to succumb to the charm of France’s 
country villages and landscapes!

Plus d’informations sur  www.francevelotourisme.com

Plus d’informations sur www.lavelofrancette.com

De Roscoff en Bretagne 
à Kiev en Ukraine, l’Eurovélo 4 
représente 4 000km. 

Reliant deux sites majeurs de la 
Normandie, cette véloroute unique 
prend son départ sur 
les plages du D-Day,  

Partant de la Manche et 
descendant vers l’Atlantique, 
l’itinéraire cyclable de la Vélo 
Francette® vous fait découvrir 
les saveurs d’une douce France. 

La véloroute des plages 
du Débarquement
Mont Saint-Michel  

GOLD 
BEACH

UTAH 
BEACH OMAHA 

BEACH

MONT-SAINT-MICHEL

KIEV

 
VIRE

Normandie, cette véloroute unique 

Il traverse la Bretagne et une partie de la 
Normandie en parcourant le département de 
la Manche du nord au sud et la vallée de la 
Vire et ses vallées. L’itinéraire est relié par des 
liaisons transmanche pour rejoindre le Dorset 
et le Devon, deux comtés très prisés du sud-
ouest de l’Angleterre. 

Running alongside the Brittany coast, over a 
succession of emblematic sites, the route crosses 
Brittany and part of Normandy, from north to south 
of the Manche département and through the Vire 
valley. Cross-channel links enable you to continue 
your tour through Dorset and Devon, two highly 
popular south-western English counties.

Longeant la côte littorale bretonne 
où se succédent des sites 
emblématiques exceptionnels. 

Le Tour de Manche 

CHERBOURG

VIRE

POOLE

PLYMOUTH

ROSCOFF

KIEV

Plus d’informations sur www.debarquement-montsaintmichel-avelo.com
www.dday-montsaintmichel-bybike.com

Eurovélo n
o
4

LOUEZ un vélo HIRE 
A CYCLE

« ACCUEIL VÉLO » 
ACCOMMODATIONS

1500 km / 932 miles
en France

Plus d’informations sur www.tourdemanche.com

La Vélo 
Francette

1200 km
745 miles

190 ou 230 km
118 or 142 miles
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R etrouvez l'ensemble des cartes détaillées 
auprès de votre office de tourisme au sur 

www.calvados-taurisme.com 
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